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WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING: To reduce the risk of electric shock do not remave cover or back.
No user-serviceable parts insicle. Refer senvicing to qualified service personnel.

The lghtning flash with arrow The exclamation paint within a
. head within a triangle |is triangle is intended to teli the
intended to tell the user that user that important operating
parts inside the producl are a and servicing inslructions are in
risk of electric shock (o persons. the papers with the appiiance.

WARNING: To prevent fire or shock hazard, do not expose this appliance
to rain or moisture.
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CONGRATULATIONS
Congratulations

Your new TV features a solid state chassis that is designed to give you many years of
enjoyment. It was thoroughly tested and tuned at the factory for best performance.

Customer Record

The model and serial number of this product are located on the back of the TV. You shouid note
the mode! and serial number in the space provided and retain as a permanent record of your
purchase. This will aid in identification in the event of theft or loss. Product registration is
available at www.prodreg.com/panasonic.

Model o = -
Number B a :=_;.,

Serial A
Number ' : i :

Care and Cleaning
Screen (Turn TV Off)

. Use a mild soap solution or window cleaner with a soft clean cloth. DO NOT USE
ABRASIVE CLEANERS. N
. Avoid excessive meisture and wipe dry.

Cabinet and Remote Control

. O For plastic cabinets and Remote Control, use a soft cloth dampened with water or a mild
detergent solution. Avoid excessive moisture and wipe dry.

O For wooden cabinets, use a soft cloth and an occasional coat of furniture polish to preserve
1the finish,

"0 Do not use benzene, thinner or other petroleum- based products

 Specifications

Power Source . | B T
" FUCT-27G33 CT\32G33 CT-36G33 - | - 120VAC,60Hz

."2Video Input Jacks ~ -~ 1Vpsp; 75 Ohm, Phonio Jack Type

.To Audio AMP Jack - R 0:2.0V.RMS 4.7K:Ohrm

Specifications are subject to change without noiice or obligation. '



: INSTALLATION
Installation : K ‘

- Television Location

This unit is intended to be used with an optiona! stand or entertainment center. Consult your
dealer for available options. .
O Avoid excessive sunlight or bright lights, including reflections.

O Keep away from excessive heat or mmsture Inadequate ventilation may cause nntemal
component failure.

" O Flucrescent lighting may reduce Remote Control transmitting range.
O Avoid magnetic equipment, including motors, fans, or external speakers.

Optional Cable Connections

Shielded audio and video cables should be used between components. For best results:
O Use 75-ohm coaxial shielded cables.

O Check type of output and input connectors on your components

0O Determine requnred cable lengths.

AC Power Supply Cord
' ' CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO -
WIDE SLOT OF AC OUTLET AND FULLY INSERT. DO NOT USE APLUG WITHA mﬁﬁ ==
RECEPTACLE OR OTHER OUTLET UNLESS THE BLADE CAN BE FULLY - )
INSERTED TO PREVENT BLADE EXPOSURE. FOR SOME MODELS THAT AFIE Polarized plug
NON-POLARIZED, THE USE OF AN AC ADAPTOR CONNECTQOR MAY
BE NECESSARY. - -
Cable / Antenna.
For _proper reception, elther a cable or antenna connection is requ1red
Cable Connection - Incoming Cable from
. . Cable Company
Connect the cable supplied by your local cable company. : :
Note: A cable converter box may be required for proper reception. f!r"
Check with your local Cable company for compatibility @ G
requirements. . . 75 Ohm VHE/UHF
-on back of TV

Antenna Connection

. For proper receptlon of VHF/UHF channels, an external antenna is requnred For
best reception an outdoor antenna is recommended.

. Antenna Mode must be set to TV in the SET UP menu. incoming Cabte from
Home Antenna

(i
\ |x A . o
y— .Cable Preset V . - ﬁ"?

Cable Mode is presetl at the Tactory. Anlenna
users must changs to Antenna Mode in the Set
Up Menu.




INSTALLATION _
Optional Equipment Connections

VCR's, video disc pfayers, video game consoles, and DSS equipment can afso be connected to the
video inputs. See the optional equipment manual for details. -

Cmrm e e e e e

Procedure .
1. Connect equipment as shown to rear Audio/Video input jacks.
2. Select the Video made by pressing TV/VIDEO button.
3. Operate optional equipment as instructed in equipment manual.

Note: The S-VIDEQ connection is optional and overrides other VIDEC
connection. Use INPUT 1, AUDIO R and L with S-VIDEO connection.

TO AUDIO AMPIlifier
. Connect to an external audio amplifier input for listening to a stereo system.

. Note: TO AUDIO AMP terminals cannot be connected directly to
external speakers.
Audio Adjustments
1. Select TV SPEAKERS ON located in the AUDIO menu on screen.

_ Set amplifier volume to minimum.
) Adjust TV volume to desired level.

Adjust amplifier volume to match the TV.

Select TV SPEAKERS OFF&VAQ from AUDIO menu.

Volume, mute, bass, treble and balance are now controlled from the TV.

. Note: . In OFF&FAQC the volume is controlled by the external amplifier.

o oe @D



_ L ' _PICTURE IN PICTURE (PIP) OPERATION
Picture In Picture (PIP) Operation ' '

With / Without A VCR And Cable Box

This television includes a two tuner Picture In Picture (PIP) feature. This allows watching two
(2) live broadcasts at the same time without or with an external video source (VCR).

Without A VCR (External Video Source) -

Procedure
. Connect incoming cable to antenna (ANT) input on back of TV.
* = ° .Press the PIP button on the Remote Control to dlsplay the PIP frame.
" Note: . The audio is for the Main Picture, only.
. Choose channels for the PIP frame by. pressmg the Remote Control PIP
CHANNEL upldown buttons.
. Choose channels for the Main Picture by pressing the Remote Control CH
up/down buttons or by using the numeric keypad.

With A VCR (External Video Source) And Cable Box
Connect your television to a VCR and Cable Box, as shown.

KR

TERMINALS ON BACK OF TV

CABLE BOX

Cable

L .
Cable Splitter
(Not Supplied)

[ e

CABLES NOT SUPPLIED

Note:  The Remote Control must be programmed with supplied codes to operate the VCR
and Cable Box. See Programming the Remote Contro! in the Remote Control Quick
Reference Guide.

Procedure )
Press the PIP button on the Remote Control to display the PIP frame.
Note: The audio is from the Main Picture only.

To view scrambled channels through your Cable Box in the PIP frame:
. Press the TV/VIDEQ button on the Remote Control to select the same video
input which your cable box is connected to. :
. Verify the CABLE BOX and VCR are ON and the VCR tuned to channel 3.
= Choose channels for the P/P frame by pressing the CBL button on the Remote
Control and using the numeric keypad or CH up/down buttons. ‘
¢ Choose channels for the Main Ficture by pressing the TV button on the Remole
Control and using the numeric keypad or CH up/down buttons.
Note: The SWAP button swilches the PIP and Main Picture source. Press the RECALL button for PIP
and Main Picture source slatus, on screen.
-




PicTuRre IN PICTURE (PIP) OPERATION (CONT.)

Picture In Picture (PIP) Operation (Cont.)

With a VCR - No Cable Box

BRTLHE i RECALL

F — -
DRESLXY VORREC DBSGRALY

| o mmisn e |

This television includes a two tiner Picture In Picture (PIP) feature. This allows watching two
(2) live broadcasts at the same time without or with an external video source (VCR).

Connect your television to a VCR, as shown.

TERMINALS ON BACK OF TV

B | o
l|51 ] ]

o)
Cable Splitter
{Not Supplied)

[ s S e v s o i et e

CABLES NOT SUPPLIED

Note: The Remote Control must be programmed with the supplied codes to operate the
VCR.. See Programming the Remote Control in the Remote Control Quick
Reference Guide.

Procedure
" Press the PIP button on the Remote Control to display the PIP frame on screen.
Note:  The audio is from the Main Picture only.

To view an external video source in the PIP frame:
» Press the TV/VIDEO button on the Remote Control to select the same video
input which your VCR is connected to.
. Verify the VCR is on.
. Choose channels for the Main Picture by pressing the TV button on the Remote
) Control and using the numeric keypad or CH up/down button.
. Choose channels for the PIP frame by pressing the TV button on the Remote
Control and using the PIP Channel up/down buttons

N e .
:: SWAP and RECALL Buttons

-

The SWAP button switches the PIP and Main
Picture source. Press the RECALL button for PIP
and Main Picture source status, on screen.




Main MENU

-Main Menu

Main Menu

ACTION Button . Y

Press the ACTION button to dlsplay the Mam Menu and Sub Menus Press the ACTION button
repeatedly to exit.

CH/ VOL Buttons

Press the CH {channel) or VOL (volume) buttons to select an icon. Use the CH buttons to
highlight the desired features. Use VOL buttons to select and adjust features.

Remote Action / Navigation Buttons
CH ' : .

voL VoL

Remote Control . .

The Remote Control éulck Reference Guide is located within the package provided with this TV.



MaiN MEnU FEATURE CHART

Main Menu Feature Chart

DESCRIPTION

When entered, TIME will display on screen-after

{Some Models)

SET TIME pressing POWER button, RECALL button, or
. changing channels.
" ANT Chaose CABLE or TV to match the signal at your
antenna input.
& ’ AUTO PROG Automat;cally program channels with a signal
. into memeory.
MANUAL PROG Manually add or delste channels from memory.
AUTO POWER.ON. - Power up the TV at the same time as the Cable Box
; or other components.
' | Select C1 or C2 for Closed Captioning display. Select
CC MODE OFF to display closed captioning when MUTE button
B i _ is pressed.
LANGUAGES Select English, Spanish, or French menu.
+ GEOMAGNETIC CORR" Adjusimenl may be requirad for geomagnetic fields in

the area.

RUDID

" AUDIO

Reset BASS, TREBLE and BALANCE to factory

SURROUND

AUDIO -NORM‘ default.
BASS Increase or decrease the bass response.
TREBLE Increase or decrease the treble response.
BALANCE Emphasize the left/right speaker volume.
S Select the audio mode:
- 00 STEREO - Two channel audio reception.
0 SAP - (Second Audio Program) Tune to the
MODE alternate audio channe! if available in your area
(bilingual or descriptive audio).
- O MONO - One channel audio. Use when stereo
. signal is weak.
Al SOUND Automatically maintain c_onslam volume between
- : v programs and commercials.
Enhances audio response when listening to stereo.




. - MaiN MENU FEATURE CHART
“Main Menu Feature Chart (Cont.) ‘ o '

T

U CAUDIO -
BUDIC - . e &‘
| Select TV SPEAKERS:
: - .| O ON-TV SPEAKERS operate normally.
TV SPEAKERS . O - OFF&VAQ(Variable Audio Output) - TV

- Speakers oft — audio adjustable by TV.
. 130 OFF&FAQ (Fixed Audio Qutput) - TV

- e T SPEAKERS off — audio adjustable only by the
. : - external amplifier.

£t TIMER

Program TV to autcmatically turn off in 30, 60, or

SLEEP T.lMER 90 minutes. Select NO to turn timer off,
) - : .| Program TV te automaticafly turn on and off at -
PROGRAM TIMER * = | selected time on a selected channel, daily or only one

day.

PICTURE
_ picTURE. . [ T :

Reset all picture adjustments to factory default

+ PICTURE NQRM settings. ‘ -
7COL0FI . Adjust desired color intensity.
TINT * { Adjust naturai flesh tones.
BRIGHTNESS © - Adjust dark areas for crisp detail:
PléTURE ‘ .o . Adjust white areas of picture.
SHARPNESS * | Adjust clarity of outiine detail.

. _CHCAP .

i - -

Provide labels for up to 30 stations using up to four
.characters for each station.

. -ROCK"

&

Program to prevent video games, cable box, and
VCR's from being viewed.

GAME GUARD "




SPECIAL FEATURES
Special Features _
A= _ ‘ _ B

SETIR

Languages \
In SET UP menu, select ENGLISH, ESPANOL, or FRANGAIS to change the menu language.
(menu may vary)

SET-UP |
- SET TIME 00:00 PM
ANT . CABLE -
AUTO PROG NO'
MANUAL PROG. NO
AUTO POWERON  OFF
[CTl MODE OFF -
[ENGLISHEESPAROLEFHANCAIS]
GEOMAGNETICCORR  NO
(5]

SETLF

Geomagnetic Corr (Correction) (some models)

in SET-UP menu, select GEOMAGNETIC CORR to adjust discoloration due to the geomagnetic
_field in the area. Use the Remote Control navigation keys to adjust the tilt bar parallel to the
bottom of the picture frame.

{menu may vary}

SET-UP |

SET TIME 00:00 PM
ANT CABLE
AUTO PROG NO

MANUAL PROG NO

AUTO POWERON = OFF

[CO MODE OFF .
ENGLISH ESPARO FFIANGA!S

el

Timer MG
Sleep Timer
In TIMER menu, program to turn TV OFF in 30 60, or 90 minutes. Select NO to turn off timer.

TIMER CONTROL |
SEEERTIMERT NOT
PROGRAM TIMER
ON 12 : 00 PM
OFF .12 : 00 -AM
' CHANNEL 3 -
SET TIME FIRST.

Note: Timer features are un.

available when AUTO POWER is on.




SPECIAL FEATURES

Program Timer

()

TVER

In Timer menu, program TV to automatically turn on and off at selected time on a selected
channel, daily or one day. .

Note:

ﬁ‘nﬁEﬁ’EEﬁfﬁﬁ”}
SLEEP TIMER - . NO
IPROGRAM TIMER]
. ON 12: 00 - PM
OFF - 12: 00 AM
~ CHANNEL - 3, .
SET TIME FIRST

TIME must be entered in the SET UP menu fo operate PROGRAM TIMER.

. 1 . , ;
= :c Turn.Off After 90 Mmutes

+

The TV attomatically turns QFF after 90 minutes
when turned on by the PROGRAM TIMER. If the
OFF time is programmed or if a key is pressed,
the automatic OFF after 90 minutes will
be cancelled.

\\ /

@_ PROGRAM TIMER Acnvattonf--'
-~

_The PROGRAM TIMER is active when the TV is

OFF gr ON. The TV will switch to the selected
channel at the selected time set by the
PROGRAM TIMER.




SPECIAL FEATURES

3@
CH CAP (Channel Caption) E&=

Program channgl captions (station labels) for 30 stations using up to four characters. Use the numeric
keypad for entering numbers unavailable with the selact arrows..

FCHANNEL CAPTION |

[CENTER CHANNEDNUMBER
123
ENTER CAPTION
K PB § .
A TO MOVE 4» TOSELECT
¥ CURSOR " CHANNEL

Note: Delete channel captions by entering dashes (-) in alf four character slots. -

Game Guard Lock . .

In LOCK menu, use to prevent video games and VCR tapes from heing viewed for 12, 24, or 48
hours using a secret code. .

Lock Channel 3, Channel 4, and video inputs for 12, 24, or 48 hours by entering a three-digit .
secret code using the numeric keypad.

Unfock GAME GUARD by re-entering the same three-digit secret code.

THOW LONG?-
ENTER CODE

SR % S PP, PR—

+

Note:  Understand how to unlock GAME GUARD before using it. Use a code that is easy to
' remember or record it in a safe place.

If you do not remember your code, Game Guard
will unlock in 12, 24, or 48 hours depending on
last setup.




SPECIAL FEATURES

Unlocking Game Gﬁard

i 5 . R
L GAME'GUARD = .
: oo LOCKED PR
: ‘LOCKACTIVATED | . . . . .
«~ ENTER CODE TO CHANGE SETTING
Enter the same three-digit code. )
3 - ” . ' w3
. % /INVALID-CODE i
_ ¥ "ENTERED * -
" Ifthe ihree-digit code is fiot the same as entére_d previously. -
- _GAMEGUARD -
UNLOCKED o
If the same three-digit code is used.”



TROUBLESHOOTING CHART

Troubleshooting Chart

Before calling for service, determine the symptoms and follow suggested solutions.

_ " Solutions =~
5 | % ,
[ﬁ() g,’ L Adjust Antenna Location and Connection
TN
Noisy Audio Snowy Video
m J'l Adjust Antenna Location and Connection
™ Check Antenna Lead-in Wire
Noisy Audio Multiple Image
» i Move TV from Electrical Appliances, Lights, Vehicles,
TSR and Medical Equipment
Noisy Audio Interterence
Increase Voiume
Check Mute
Check TV SPEAKERS on/oft
No Audio Normal Video Change Channel
;" :’ Set TV or Cable Mode Properly
Check Antenna Cables

Noisy Audio No Video

Check Power Cord is Plugged into Active Qutlet

Adjust Brightness and Audio Cantrols
? Change Channel
H Check Cable Connections

Program the Remote Control Again

No Audio No Video/No PIP | Check Second Video Source Operation
[(] J.’} : Adjust Color Settings
AN Change Channel
Normal Audio
P J's Adjust Geomagnetic Corr (Correction) in the
SET-UP menu (some mpqlels)
Normal Audio ~ Discoloration
@ Check Audic Is Set To Stereo Or Mono, th SAP
Wrong Audio Normal Video
]
(2
\{ Replace Remote Control Batteries
Normal Audio Normal Video

Intermittent Remote Control Operation ]




NOTES
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Read these instructions completely before operating TV.
Contents are subject to change without notice or obligation.
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PRECAUCION

BIESGO DE SACUDIDAS

ELECTRICAS. NO ABRIR.
ON: A fin de reducirse el riesgo de sacudidas electricas,
no deberén quitarse ni la cubierta ni la tapa trasera. No hay en el inte-

rior pieza alguna que el usuario tenga que reparar. Todo servicio habra
de brindaria personal de reparacién capacitado.

El propésito el reldmpage con El propésite del signo de
punia de flecha dentro de un axclamacidn dentro de un
tidngulo es el de advertir al tidngulo es el de adverir al
usuario de que existen piezas usuario de que ios documentas
intarnas  del productc que qua acompafan al aparato
reprasentan el riesgo de que las incluyen importantes
personas reciban  sacudidas instrucciones de
electricas funcionamiento y reparacidn.

Precaucién: Con el objeto de ﬁrevemrse el riesgo de incendio o de

Fa udida electrica, este aparato no deberd verse expuesto a la lluvla nia
a humedad.
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FELICITACIONES
Felicitaciones

Su nueva Televisidon se caracteriza por un chasis de estado s6lido que estd disefiado para brindarle
satisfaccion por muchos afios. Ha sido comprobada completamente en la fabrica para su mejor desempefio.

Registro del Usuario

Los nimeros de modelo y de serie de ésta unidad se encuentran en la parte posterior. Se recomienda que

anote dichos nimeros en los espacios que se proporcionan y se conserven como registro permanente de
su compra. Esto e ayudarg en su identificacidn en caso de robo o pérdida.

Ndmero de
Modelo

Numero de
Serie

Cuidado y limpieza
'Pantalla (Para Apagar a Television)

Use una solucién de jabén suave 0 limpiador de vidrio ¢on un pano suave y limpio. NO USE
* LIMPIADORES ABRASIVOS,

. Evite la humedad excesiva y seque bien.
Estante y Control Remoto

Use un pafio suave humedecido con agua o una solucidh de detergente suave. No use
benceno, diluyentes (thinner) u otros productos de limpieza a base de petréleo.
. Seque con un pafio suave y limpio. Evite la humedad excesiva.

Especificaciones

Fuente de Potencia

CT-27G33 CT32G33 CT-36G33 120Vca; 60Hz
Capacidad de Canales - 181 VH'Z;%; e‘:’ﬂ';'ss;
. ' ] V.. 75 ohmios
p-p!
Terminales de Entrada de Video estilo fonografico
Terminales de Entrada de Audio : 475%?&2%305
Terminal para el Amplificador de Audio | fk%i%ﬁos

- Terminat de Entrada S-VHS (algunos modelos) Conectarg)‘VTdeo {¥-

Las especificaciones estdn sujetas a cambio sin previo aviso ni obligacién alguna.



INSTALACION

Instalacion

Ubicacién de la Television

Esta unidad puede ser usada como centro de entretenimiento. Consulte a su distribuidor para obtener
opciones disponibles.

~ O  Evite ol exceso de Iuz de! sol u otras luces brillantes, incluyendo reflejos.-

O Mantenga alejada la unidad del exceso de calor o humedad. Ventilacién inadecuada puede causar
fallas en componentes internos.,

O  lluminacién fluorescente puede reducir la amplitud de transmisién del Control Remoto.
O Evite equipo magnético, incluyendo motores, ventiladoras ¢ bocinas externas.

Conexiones de Cable Opcional

Cables blindados de audio y video deben usarse entre los componentes. Para mejores resultados:
O Use cable coaxial, blindado, de 75 chmios, :
0O  Verifique el tipo de conectores tanto de salida como de entrada de sus componentes.

0 Determine la longilud de cable requerido.

Cable de Suministro de Corriente Alterna

Cable / Antena

PRECAUCION: PARA PREVENIR UNA DESCARGA ELECTRICA, BUSQUE LA .
HOJA ANCHA DEL ENCHUFE E INSERTELA POR COMPLETO EN LA RENDIJA fﬂﬁ
ANCHA CORRESPONDIENTE DE LA TOMA DE CORRIENTE ALTERNA. NO  Enchufe polarizado
USE ESTE ENCHUFE CON UN RECEPTACULO U OTRA TOMA DE CORRIENTE

. SALVO QUE LA HOJA SE PUEDA INSERTAR POR COMPLETQ PARA PREVENIR LA EXPOSICION DE

LA HOJA. PARA ALGUNOS MODELOS NO POLARIZADOS, PUEDE REQUERIRSE EL USO DE UN
CONECTOR DE ADAPTADOR DE CORRIENTE ALTERNA. :

Para una recepcién adecuada, se requigre una conexion de cable o de antena. Cable de Entrada de
. x una Antena de Casa
Conexién de cable

Conecle el cable suministrado por su compaiiia local de cable. m

Nota: Se requiere de una caja convertidora de cable para una recepcion m m
adecuada. Verifique con su compafiia de Cable sobre los requisitos de

compatibilidad. . . 75 Ohmios VHFAJHF
Conexién de Ariténa : - - en la parte posterior de la~

. Para una recepcién adecuada de canales VHF/UHF, se requiere de una antena externa.
Para la mejor recepcion posible, se recomienda una antena al aire libre.
.. La M'odalld.ad de.Antena debe estar ajustada en Television en el Cable de Entrada de
menu de Ajuste (SET-UP). una Antena de Casa

T Y EYE

'-:N ‘ Predispdesto.z ; B . é@

La Modalidad de Cable esta predispuesta de
fabrica. Usuarios de Antena deberan cambiar a
Modalidad de Antena en el Menu de Set
Up (Ajuste).




MEeny PRINCIPAL
Conexiones de Equipo Opcional

Videocasseteras, equipo de videodiscos, juegos de Television y teletexto pueden también ser conectados a
la entrada de conexion de video. Vea su manual de equipo.

- TERMINALES EN LA PARTE
POSTERIOR DEL RECEPTOR

VIDEOCASSETERA

»
5

-

o —————n e e = —

]
v

. Procedimiento
1. Conecte el equipo como se muestra a la parte posterior de la entrada de Audio/Video.
2. Seleccione la Modalidad de Video presionando el boton de TVVIDEO.
3. Opere el equipo opcional tal como se instruye en el manual del equipo.
Nota: La conexidn de un enchufe opcional S-VIDEQ desconecta autorndticamente el
enchufe normal de entrada de video. Use INPUT 1 Ry L para S-VIDEO conexion.

Para el Amplificador de Sonido / TO AUDIO AMP

Cenecte a la terminal de entrada de! AMP (ampiificador) de sonido exlerno para escuchar el sonido en
sistema estéreo.

Nota: - Las terminales TO AUDIO AMP no pueden ser usadas dJrecramente para bocinas
externas.

Ajustes de Sonido (Audio)
Seleccionar ALTAVOCES ON en el menu de SONIDC (AUDIO).
Ajuste el volumen del AMP (amplificador) al minimo.
Ajuste el volumen de la Televisién al nivel deseado.
_Ajuste el volumen del AMP hasta igualar el de la Televisién.
Seleccionar ALTAVOCES NO&VAQ en el menut de SONIDO (AUDIO)..
Ahora puede selaccionar el volumen, y el silencio, usando los controles de la Television.
Nota:  EI NO&FAO (OFF&FAQ) audio se controla mediante el control de volumen del sistema
del amplificador externo.

PO A LN 2



OPERACION DE LA IMAGEN EN LA IMAGEN (PIP)

Operacion de la Imagen en la.Imagen (PIP)
PIP COI‘I 6 Sin una Videocassetera (VCR) - Con Caja del Cable

R TUHE o HECALL

RS EUT VOAATG DES SUGE

Esta Televisidn incluye. una caracteristica de sintonizador dual ‘para Imagen en la Imagen (PIP). Esto
permite ver dos (2) canales en vivo al mismo tiempo, ya sea con ¢ sin una fuente de video externa (VCR).

Sin una Fuente de Video Externa

Procedimiento .
. Conecte el cable de entrada a la terminal de antena (ANT) de la parte posterior del TV.
. Presione el botén PIP en el Control Remoto para visualizar el recuadro PIP.
Nota: El sonido es para la Imagen Principal, dnicamente:

s . Seleccione los canales para el recuadro de PIP presionando los botones PIP CHANNEL
arriba/abajo del Control Remoto. -

,* Seleccnpne los canales de la imagen Principal presicnando el botén de TV en el Control
Remoto y utilizando el teclado numérico ¢ los botones de CH (Canal) arriba/abajo.

Con una Fuente Externa de Video {(VCR y Caija del-Cable)

Conecte su television a una VCR y Caja del Cable, como se muestra.

TERMINALES EN LA PARTE + VIDEOCASSETERA CAJA DEL CABLE
POSTERIOR DEL RECEPTOR

———— BLTE .
BROTUI oy | ANTOUTRA Cable de
! e Entrada de

[ una Antena

de Casa

I
ﬁﬁ:@our :‘
<[ tcﬂ]m@

Cable Dlwsor
(No se incluye)

Nota: Ei Control Remoto debe programarse con los cddigos que se incluyen para operar la
Videocassetera y la Caja del Cable. Vea Programacicn del Conirol Remolo en la Guia de
Referencia Répida para Control Remoto.

Procedimiento

Presione el botén PIP en el Control Remoto para visualizar e recuadro PIP,
Nota: £l sonido es ds ia Imagen Principal, dnicamente.

Para visualizar una imagen diferente en el recuadro PIP:

. Presione el botén de TV/VIDEO en el Control Remoto para seleccionar la misma imagen a
la que su Caja del Cable esta conectada.

. Veritique que la Caja del Cable y- VCR estdn ENCENDIDAS y que la VCR esta smtomzada
en el canal 3.

. Seleccione los canales para el recuadro de PIP presionando los botones PIP CHANNEL

- arriba/abajo del Control Remoto. -
. Seleccione ios canales de la /magen Principal presionando el botén de TV en el Control
' Remoto y utilizando el teclade numérico ¢ las botones de CH (Canal) arriba/abajo. -

Nota: Ei botén de SWAP (CAMBIO) intercambio Ia fuente de las imdgenes PIP y la Principal. Presione
el botén RECALL para que aparezca en pantalla el estado de la fuente de fas imdgenes PIP y la
Principal.

S |



OPERACION DE IMAGEN EN LA IMAGEN (PIP CONT.)
Operacion de Imagen en Ia Imagen (PIP Cont.)

PIP Con una Videocassetera (VCR) - Sin Caja del Cable

Esta Television incluye una caracteristica de sintonizador dual para Imagen en la imagen {PiP). Esta
permite ver dos (2) canales en vivo al mismo tiempo, ya sea con ¢ sin una fuente de video externa (VCR).

Conecte su Televistén a una Videccassetera, como se muestra.

TERMINALES £N LA PARTE VIDEQCASSETERA
POSTERIOR DEL RECEPTOR

Cable de
Entrada

Cable Divisor
(No se incluya)

I e o

CONNECTOR QPCIONAL

" Nota:  El Control Remoto debe programarse con los cddigos que se incluyen para operar la
Videocassetera. Vea Programac:dn deil Control Remoto en la Control Remoto Guia Rdpida
de Referencia.

Procedimiento

Presicne el botén PIP en el Control Remoto para visualizar el recuadrc PIP.

Presicne el botén de PIP en el Control Remoto para visualizar en la pantalia el recuadro PIP.

Para visualizar una fuente de video externa en el recuadro de PIP: :
. Presione el botén de TV/VIDEO en ¢! Control Remoto para seleccionar la misma imagen a
la que su VCR esta conectada.
. Verifique que la VCR estd ENCENDIDA.

. Seleccione los canales para el recuadro de PIP presicnando los botones PIP CHANNEL
arriba’/abajo del Control Remoto.

. Seleccione los canales de la Imagen Principal presuonando el batén de TV en el Control
Remoto y utilizando el teclado numérico 6 los botones de CH (Canal) arriba/abajo.

GRS ET WCRREC 183 GUOE

—
& uors search sur e \
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37
~ g: Botén SWAP/ RECALL

T

El botén de SWAFP (CAMBIO) intercambio la
fuente de "las imdgenes PIP y la Principal.
Presione el botén RECALL para que aparezca en
pantalla el estado de la fuenta de las imagenes
PIP y la Principal. '




MENv PRINCIPAL

Mendu Principal

Menu Principal

Boton ACTION

Presione el batén de Accién 'ACfIQN para obtener el Menu 'Prinéipal ¥ Io_s: sub mends. Presione el boton
de ACTION repetidamente para salir. : : ) ’ ;

+

Botones CH/VOL . -

I -, © Botones Para Accesar Opciones
. CH -

Presione los botones de Canal (CH) o Volumen (VOL) para seleccionar iconos. Use los botones CH para
. deslacar las especificaciones deseadas. Use los botones de VOL para seleccionar ¢ ajustar las
especificaciones. .

Control Remoto

La Guia de Referencia Hépicia de Contral Remoto, se enclentra en el paquete proporcionado con fa TV.



TABLA DE CARACTERISTICAS DEL MENU PRINCIPAL

Tabla de Caracteristicas del Menu Principal

Descnpc:on

AJUSTE

TIME (HORA) aparecers en pantalla al presionar ON

AJUSTE DE LA HORA (ENCENDIDO), RECALL (LLAMADA) 6 al cambiar de canal.
ANTENA Escoja CABLE o TV para igualar la sefial de entrada de su
antena.
PROG AUTOMATICA Programé automaticamente los canales con sefial en la memoria.

PROG MANUAL

Manualmente incluye o anula canales en memoria.

AUTO ENCENDIDO

Enciende automaticamente cuando se suministra

corriente alterna.
Permite que el espectador lea el didlogo de un programa de
"MODO CC television u otra informacién. Apareceran Subtitulos en presionar
MUTE (SILENCIO).
IDIOMAS Seleccione menus de Inglés, Espaﬁol, o Francés.
CORR GEOMAGNETICA Puede requerirse de ajuste para Ios campos geomagneticos del

{Alguncs Modelos)

area.

SONIDO

Para reajustar BAJOS, ALTOS y BALANCE a los niveles de

AUDIO NORMAL preajuste de fabrica.
BAJOS Para aumentar ¢ disminuir el sonido del bajo.
ALTOS Para aumentar o disminuir el sonido del alto.
BALANCE Para enfatizar el volumen del parlante DERECHO/ZQUIERDOD.
Seleccione la modalidad de sonido:
O STEREO - Receptor de sonido de dos canales.
O SAP - Programa Secundario De Sonido. Sintonize un
MODO segundo sonido si esta disponible en su drea {sonido
bilingue o descriptivo).
O MONO - Un sdlo canal de sonide. . Utilicelo cuando la sefial
de estéreo es débil.
SONIDO Al Mantiene constante y de manera automética el volumen entre

programas y comerciales.

SONIDO EVOLVENTE

Use la funcion de sonido ambiental para mejorar la respuesta
auditivo cuando se escucha una transmisién en estéreo.




TABLA DE CARACTERISTICAS DEL MENU PRINCIPAL

Tabla de Caracteristicas del Menu Principal (Cont.) .

ALTAVOCOES
(ALGUNOS MODELOS)

Seleccione ALTAVOCES DE TV: - ‘ . -

O ©N (Encendido) - Los altavoces de TV funcionan
normalmente.

0 NOA&VAOQ (Salida de audio variable) - Altavoces de TV
apagados, la salida de sonido via de acuerdo aJ volumen de
TV.

0O NO&FAD (Salida de audio fija) - Altavoces de TV apagados,
la salida de sonido no es ajustable. '

B

CRONOMETRO

AUTO APAGADC

Programe a la Television para que autométicamente se apague en

30, 60, 6 90 minutos. Seleccione NO para apagar el cronémetro.
Programe a la Television para que automaticamente se encienda
:RROOGN: ::IIE::!?E y apague en la hora seleccicnada del canal seleccionado, diario o

en un dia Unicamente.

PICTURE

IMAGEN

IMAGEN NORMAL

Reajusta todas las modificaciones de la imagen a los
predispuestos de fabrica. )

COLOR Ajusta la intensidad de! color deseada.
TINTE . Ajusta Ios-tonos. naturales de la piel.
BRILLO Ajusta las dreas oscuras para detalles mas nitidos.
CONTRASTE Ajusta Igs areas blanca}s de la imagen.
NITIDEZ - Ajusta para dar mejor claridad a los deialles d;e la silueta.

TITULOS DE CANAL

Programe hasta 30 emisoras usando un maximo de 4 siglas por
cada emisora.

BLOQUEC

BLOQUEO DE JUEGOS

Programe para prévenir el uso de juegos de video, caja del cable,
y Videocasseteras. o




FUNCIONES ESPECIALES .
Funciones Especiales

. . P
. b
Idiomas - _

En el mend de instalacién SET UP, seleccione ENGLISH (INGLES), ESPANOL o FRANCAIS (FRANCES)
para el menu idiomas.

AJUSTE
AJUSTEHORA 00:00° PM™ |
ANTENA CABLE

PROG AUTOMATICA NO

PROG MANUAL NO
AUTOENCENDIDO OFF

MODO[EE OFF
[ENGLISHTEESPANOLTERANGCATS

CORR GEOMAGNETICA NO

=
Corr Geomagnetica E=® (algunos modelos)

En el meni de Ajuste (SET-UP), seleccione CORR GEOMAGNETICA para ajustar la decoloracién
causada por los campos geomagneticos.

IFAJUSTE

(AJUSTE HORA™ 00700 "PM™ |
!ANTENA CABLE

iPROG AUTOMATICA NO

PROG MANUAL NO
AUTOENCENDIDO OFF

MODOd OFF

|ENGLISH ESPANOL FRANGAIS
FCORRGECMAGNETICANG]

L

[~
. ()
Cronémetro .T&.;

Apagado Automatico (Cronémetro)

En mend del TIMER programe para APAGAR la Television en 30 minulos, 60 mmutos. 90 minutos.
Seleccionse NO para apagar el cronémetro. ‘

CONTROL DEL CHONDMETRO{
TAUTOARPAGADDT AN
CRONCMETRO PROGRAMABLE
ENCENDER 12 : 00 PM
APAGAR. 12 : 00 AM
CANAL 3
ACTIVAR HORA PRIMERO

Nota: Caracleristicas del TIMER (Crondmetro} no estdn disponibles cuando el AUTO
POWER (Auto Encendido) estd en funcidn.



FUNCIONES ESPECIALES

. lfé‘&: - N . ‘e
Programacion del Cronémetro - N

En ment det Cronémetro TIMER programe la Televisién para que automaticamente se encienda y apague
en la hora seleccionada de! canal seleccionado, diario o en un dia (nicamente.

CONTROL DEL CRONOMETRO
AUTOAPAGADO NO
[CRONOMETRO PROGRAMABLE:
ENCENDER 12 : 00 PM
APAGAR, 12 : 00 AM
CANAL 3
ACTIVAR HORA PRIMERC

Nota: Se debe poﬁer la hora TIME en el ment de instalacion SET UP antes de que PROGRAMACION
DEL CRONOMETRO (PROGRAM TIMER) opere.

N Apagado (OFF) Después de
A/~ 90 Minutos

La Televisidn se gpaga automaticamente después
de 90 minutos cuando se enciende por el
PROGRAMADOR DEL CRONOMETRO. Si se
programa el APAGADO o si se presiona una tecla,
el APAGADQ automatico de después de 80
minutos se cancela.

1/ Para Activar el
:/@5 PROGRAMADOR DEL
CRONOMETRO

El PROGRAMADOR DEL CRONOMETRO se
activa cuando la Television esta APAGADA ¢
ENCENDIDA. La Television cambiard al canal
seleccionado a la hora seleccionada que se
configuré en el PROGRAMADOR
DEL CRONOMETRO.

1]



FUNCIONES ESPECIALES

. g
CH CAP (Titulo de Canal)

LOCK (BLOQUEO)

'

Programe hasta 30 emisoras usando un maximo de 4 siglas por cada emisora.,

- : {TITULOS DE CANAL |
| ' : [ ECHANUMERC DE CANALT
: 123
ELIJA TITULO
KEEBS
A PARAMOVER 4b  PARA ESCOGER
¥ CURSOR CANAL

Nota:  Anule titulos de canal ponfendo guidn (-) en todos los cuatro lugares indicados para las siglas.

Bloqueo de Juegos

En el ment de Bloqueo (LOCK) programe para prevenir que jueges de video y VCR {Videocassetera) se
jueguen por 12, 24 o 48 horas usando una clave confidencial.

Haga Bloqueo en el Canal 3, Canal 4, y uso de videos por 12, 24 o 48 horas poniendo una clave
confidencial de tres digitos.

Quite el Bloqueo de Juegos (GAME GUARD) poniendo nuevamente el mismo cédigo confidencial de tres
digitos.

:BLOQUEO DE JUEGO s

L —— ——

fBLOQUEAR CNLE 3 4, Y‘ENTHADA VIDEO

i

' ,TEEMPO" .
_fELIJA CoDIGo

Nota: Eniiéﬁda como abrir el Bloqueo de Juegos (GAME GUARD) antes de usarlo. Use una clave que
sea fdcil de recordar y escribalo en un lugar sequro.

Si usted no puede recordar su codigo
confidencial, el Guardidn de Juegos (GAME
GUARD) se liberara en 12, 24 ¢ 48 horas,
dependiendo de su seleccién.




FUNCIONES ESPECIALES ~

Liberando el Blodueo de Juegos

BLOQUEO-DE JUEGO
ACTIVADO

BLOQUEO ACTIVADO
ELWA CODIGO PARA DESACTIVAR

Teclear misma clave de 3 cifras usada anteriormente.

CODIGO
INVALIDO

Si la clave de 3 cifras no es la misma.

BLOQUEO DE JUEGO
DESACTIVADO

Si la clave de 3 cifras es la misma.



CUADRO DE LOCALIZACION DE FALLAS

Cuadro de Localizacion de Fallas

Anles de solicitar servicio, establezca los sintomas y lleve a cabo las sendillas pruebas de soluciones que se indican a continuacion.

o TR — —.

" SOLUCIONES

Imagen Moteado

Ajuste Ubtcacion y/o Conexién de la Antena

4

Ajuste Ubicacién y/o Direccién de la Antena
Verificacién Cable de Entrada de a Antena

Sonido Ruidoso

Imagen Multiple

Interferencia

Movimiento Aparatos Electrodomésticos,
lluminacién, Automdviles, Camiones y Equipo
Médico de TV

Sin Sonido

8

Imagen Normal

Graduacién del Control del Volumen
Intente Otro Canal

Control De Mudez (Si Correspande)
Verificar ALTAVQZ St

N

Sin Imagen '

Modalidad Ubicada Propiamente en Television o
en Cable

Seleccion Correcta de la Entrada de Antena
(Si Corresponde)

P

Erréneo Sonido

N

Normal Video

Sonido Ruidoso
Cable de Corriente Altterna Enchufado
Correctamente al Toma corriente
') (de Corriente Alterna) -
* Controles de Brille y Audio Graduados Comrectamente
. . . Intente Otro Canal
Sin Sonido _ Sin Imagen/PIP Verificar et Origen del Segundo Video
Ny :
s, Intente Otro Canal
AN Ajuste Color
Sonido Normal Sin Color
) )
4 } é Ajuste do Corr (Correcién) Geomagnetica en el
AN g menti de Ajuste (SET-UP)
Sonido Ruidoso Decoloracién

Seleccione AUDIO (sonide) en modalidad de
STEREC 6 MONQ, Sin SAP

SN

Sonido Normal

==

Normal Video

Intermitente Control Remoto Operacién

Cambiar Control Remoto Pilas




Noras




NOTAS , .

Lea estas instrucciones completamente antes de operar la Television.
El contenido esta sujeto a cambios sin previo aviso u obligacion.

Derechos reservados 1998 por Matsushita Electric Corporation of América. .
Todos los derechos reservados. La copia y distribucion sin autorizacion es violacién de lay.

Panasoni¢c Consumer Electronics Panasonic de Mexico, 5.A, de C.V. Panasonic Sales Company, Division of
Company, Divigion of Matsushita Ameres No. 1120 Matsushita Electric of Puerto Rico Inc.
Electric Corporation of Amerlca Col, Del Valle C.P. 03100 {“PSC")
One Panasonic Way México, O F. Ave. 65 de Infanteria, Km 9.5
Secaucus, New Jersay 07094 . Tel. (915 ¢ 015) 488-1000 San Gabriel Industrial Park Carolina,
WWWw.panasonic.corm Fax (915 ¢ 015) 575-6763, 575-6765 Puerta Ricc 00985
(B00) 2224213 Tel. {787) 750-4300

Fax (787) 768-2810
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